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Zyciorys i_pogrzcb Meyerbeera,.— ,Wizionery” (La Bibliotheque du Merveil-
lieux).— ,Zycie wieczne” (La Vie éternelle par Enfantin). — Wystawa sztuk
pieknych.— Wiadomosei literackie.

Drugiego maja zakonczyl zycle w Paryzu (Giacomo
Meyerbeer. Nikt nie przewidywal tak nagléj $mierci
wielkiego kompozytora; nikt, nawet podobno lekarze
w wigilia skonu, nie sadzili ze ten potezny filar sztuki
runie. Tydzien przed $miercig widziano go jeszcze w tea-
trach paryzkich i na koncertach, ¢ledzgcego bacznie
wszystkie nowosci pojawiajace sig w dziedzinie harmonil.

Zbyteczna mowic jak wielka stratg poniosia muzyka
w osobie tego mistrza tonéw, ktérego utwory obeszly
glob ziemski dokola, wszedzie zachwycajac i podnoszac
ducha stuchaczy.

Paryz, na ktorego scenie przedstawial po raz pierw-
82y swoje arcydziela, z krolewskim przepychem odpro-
Wa'dzaﬂ zwloki tworcy Roberta i Hugonotéw do wagonu,
ktoryrmlz_xl je odwiez¢ do rodzinnego miasta Berlina.

Zanim ‘atoli odmalujemy ten pochéd tryumfalny,
nalezacy dzis do illustrowanéj historyi sztuki, przebie-
gniemy pokrétce zywot i dziela jednego z majwigkszych
muzykow naszego czasu.

Jakob Beer urodzil sig w Berlinie 5 wrzesnia 1794
roku z rvodziny bankierskiej wyznania MojZeszowego.
PézméJ dodal do swego nazwiska miano I\IIeyer’a_’ PI‘Z}"j&'
ciela, ktory umierajgc zapisal mu znaczny majatek z wa-
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runkiem polaczenia nazwisk. Prayjaciele Wiosi, znowu
imig jego przemienili po swojemu: i tak powstalo slawne
miano Giacomo Meyerbeer.

Giacomo od lat najmlodszych okazywal wielkie
zdolnosci do muzyki. Najprzoéd uczyl si¢ gra¢ na forte-
pianie od Clementego; postepowal tak szybko, zc w roku
1800 moégl juz dawaé koncerta. W dwunastym roku
‘nie uczywszy si¢ jeszcze harmonii, Meyerbeer skompo-
nowal dwie pieéni. Za nauczyciela kompozycyi dano mu
dyrektora orkiestry berlinskié) Anzelma Webera, ojca
tworey [reyschits’a Karola-Maryi Webera, jego wspol-
ucznia 1 przyjaciela. '

W siedmnastu leciech Meyerbeer zostal mianowany
nadwornym kompozytorem ksigcia darmsztackiego. Wte-
dy napisal oratoryum -, Bog i natura” ktére bylo wykonane
na koncercie w Berlinic 8 maja 1811 roku.

Pierwszy jego utwoér dramatyczny ,,Cira Jeftego”
przedstawiono w Munich 1813 r.

Potém Meyerbeer wyjechal do Wiednia, celem dawa-
nia tam koncertéw na fortepianie. Uderzony wzorowsa
gra Humml'a, poczul swoj niedostatek i zamknal sie na
dziesigé miesigey, azeby z pomocg pracy przyswoié sobie
niektore zalety wielkiego artysty. Poduczywszy sig, do-
piero dal sig slysze¢ i zyskal pochwaly jako kompozytor
1 wykonawca.

Tych utworow swoich stanowigcych pierwszy fun-
dament slawy, Meyerbeer nigdy nie wydal. Z czasem,
oddawszy sie calkowicie teatrowi, zaniedbal fortepian:
z dawné] wprawy mechanicznéj pozostal mu tylko dar
pieknego akompaniowania.

W Wiedniu Meyerbeer skomponowal monodrame
z chérami, pod tytulem: ,Miloéé Tewelindy” ktéry przed-
stawiono w 1813 roku; potém, dla teatru dworskiego
opere komiczna ,,Dwdch Kalifow”. Oba te utwory nie

&

zyskaly uznania.

Widzac smatek autora, Wloch Salieri, poradzil wtedy
Meyerbeerowi, zeby jechal do Wloch uczyé si¢ mecha-
nizmu wokalizacyi i sztuki pisania dla glosu ludzkiego;
radzil mu, zeby poszedl za przykladem Gluck’a i Mozarta.
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Meyerbeer postuchal dobréj rady. Pobyt na ziemi
Cimaroséw, Paesiellow i Pergoleséw, potezny wplyw wy-
warl na jego zywg wyobraznia: spostrzegl szersze widno-
kregi sztuki. Pojal, jak wielkie dzielo mozna bylo stwo-
rzy¢ zblizajae duchy dwoéch narodéw, korzystajac z ich
podwdjnych zdobyezy — laczge nauke z natchnieniem,
marzenie z namietnoscig o wiele oden sceniczniejsza.

. Mysl tego polaczenia, ktorego mial dokonaé pdzniéj,
Plerwszy raz zrodzila sig w glowie Meyerbeera, kiedy
p_I‘Zybywszy do Wenecyi, uslyszal ,Tankreda” Rossi-
nego, majgcego wtedy wlasnie, szalone powodzenie
W miescie dozow.

Od téj chwili Meyerbeer zapalony wielbiciel Rossi-
niego, wzigl sig do studyowania wloskiéj melodyi. Italia
upoita go sloncem. Jezdzil z miasta do miasta, ze zdu-
mienia wpadajac w zdumienie, czujac wzrastajace w pier-
stach dla téj przyrody i dla té] sztuki, uwielbienie, ktd-
rego czas nigdy w nim nie zatarl. Tydzien przed smier-
cig, moéwil jeszcze do swoich przyjaciol w foyer opery:
sNigdy nie zapomne czaséw spedzonych we Wlioszech:
byly one najpickniejsze w mém zyciu! Rodzina mnie wzy-
wala, a ja szedlem wecigz naprzéd nie ogladajac sig po
za siebie, zapominajae o reszcie $wiata. Czasami nie
dawalem nawet adresu, ieby mi nie przerywano rosko-
sznego upojenia. Trwalo ono lat dziewigé. Kiedym
powrocil do Niemiee, zdawalo mi sig, ze §wiatlo zgaslo...
Odtad, jednostajng miloscig oba kraje kochafem”.

Méwige te slowa ze zami w oczach, Meyerbeer po-
chylil czolo, jakoby marzac o najpierwszéj ubdstwiané)

ochance.. Italia byla nig dla niego.

% Wi_el‘ny tradycyom szkoly niemieckiéj Weber, wigee)
niz rodzina njecierpliwil sie zbyt dlugim pobytem we
Wiloszech Meyerbeera. Widzac go coraz daléj odcho-
d.zq,.cego od drogi, ktéra szli razem za mlodu, gniewal
sig 1 01.erpk1e czynil mu wyrzuty. ,Jestes wiecé] Wiochem
niz Niemcem! pisal do niego. Jezeli diuzéj zdala od
Berlina pozostaniesz, bedziesz zgubiony!”

Meyerbeer nie stuchal prayjaciela, tylko pil wlosks
melodya 1 szalal. Goraco wzigwszy si¢ do studyowania

Tom IIL Lipieo 1864.
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nowéj dla siebie sztuki, ktoréj pigknosci objawil mu Ros-
sini, wnet na jego zajasnial niwie.

W 1818 roku przedstawil w Padwie, opere semi-
seria ,Romelda e Costanza”; w 1819 napisal w Turynie
»Semiramide riconosciuta’; w Wenecyi 1820, przedsta-
wil , Emmo di Resburgo”. Wszystkie te opery mialy po-
wodzenie dos¢ znaczne. Tegoz roku przedstawil w Me-
dyolanie w stawnym teatrze La Scala, opere ,, Marguerita
d Anjouw” a wkrétce potém nowy utwor w tymze teatrze,
pod tytulem: , Esule di Granaia’.

W Rzymie Meyerbeer rozpoczal partycya, Alman-
zar'a” ktorego nie dokonezyl z powodu slabosci zdrowia.
W Berlinie napisal w 1823 oper¢ niemiecka pod tytu-
fem: ,Brandeburska Brama”. Utworu tego niewiadomo
dlaczego nie przedstawiono. Zawéd swdj wloski zakon-
czyl &wietnie ,Krzyzowcem” przedstawionym w Weneeyi
w grudniu 1824 roku, z wielkiém powodzeniem.

Rossini wprowadzil , Krzyzowea” do wloskiego tea-
tru w Paryzu, gdzie Mcycrbeer Zaproszony przez l\su;cm
Larochetoucault przybyl doglada¢ repetycyi téj opery.
Mimo staranneJ wystawy, sztuka ta nie znalazla tu tak
goracego jak za Alpami przyjecia.

i tego 7]ednoczen1a geniuszu wiloskiego z niemie-
ckim, ]\tureoro tak sig obawial tworea Fr ejschiitz’a, wyszta
szkola potu'ne]srx od jego szkoly, nieémiertelna try-
logia: Robert, Hugonoci 1 Prorok.

W 1828 Meyerbeer powrécil do Paryza i zajal sie
Robertem Djablem, ktéry mial byé pierwotnie przedsta-
wiony we trzech aktach w Operze komicznéj. Rewolucya
lxpcowa 1830 roku, pr7erwda nauke. Autor odebral
partycys, 1 puerobm'vy ja na \ngl\qzc rozmiary, daf
Wielkiej operze, gdzie przedstawiona byta w 21 listopada
1831 roku wérdd zapalu i oklaskéw niedeopisania.

Po tym wspanialym dramacie liryeznym, nastapili
Hugonoci, ktoryeh pierwsze przedstawienie odbylo sig
w gmachu tejze opery, 21 lutego 1836 r. Po nich nasta-
pil Prorok przedstawiony 16 kwictnia 1849 r.

W roku 1846 Meyerbeer napisal w Berlinie muzyke

do Struense, poémiertnego dramatu swojego brata poety,
Michala Beer's,



PARYZKA. 51

W 1843 skomponowal dla dworu pruskiege wielks
kantate pod tytulem: , La Festa nella Corte di Ferrara”
& na inauguracys dworskiego teatru operg niemiecka
» 006z Szlgzki”.” Obecnie panujgey krol pruski wstgpi-
W82y na tron, dat Meyerbeerowi urzad pierwszego kapel-
mistrza,

»Gwiazda Pélnocna” w ktéréj znajduje sig szesé wy-
Jatkdw z Obozu szlgzkiego, byla poraz pierwszy przedsta-
Wiona w Operze komiczndj paryzkiéj, 16 lutego 1854 r.

V, tymze teatrze ,Odpust w Ploermel” pojawil sig¢ 4 kwie-
tnia 1859 roku.

Do powyiszego wyliczenia dolaczyé nalezy kilka
kantat, okolo pieédziesigciu piosnek z towarzyszeniem
fortepianu, z ktérych kilka bardzo ladnych, jak: , Mnich”
1, Niewidzialna dama”; trzy ,Tance przy pochodniach”
skomponowane dla dworu kréla pruskiego; kilka kawal-
kow muzyki religijnéj (nie wydanych) 1 kilka sztuk na
fortepian, takze nie wydanych.

Oto, o ile wiadomo, cale znane dzielo genialnego
kompozytora, rozpoczgte w 1812 roku, a skonczone nagle
2 maja 1864 roku.

Smier¢ zabrala Meyerbeera zajetego przedstawie-
niem swojéj ostatnié] opery ., Afrykank’. Czy bedzie
przedstawiona po jego skonie? Z pewnoscig dotad nie
wiadomo. Opera podobno olbrzymia, a wykonawey
karly. Cuzgsto powtarzane repetycye téj opery byly
glowng przyczyna émierci autora: zbyt meczyl sie i zbyt
irytowal. Nieslychane starania, jakie podejmowal, nowe
ustepy ktére pisal na scenie podczas nauki partyeyi,
Wycienczaly go niezmiernie. Widzac jego wykwintng
grzecznosé z artystami pod czas repetycyl, nikt si¢ nie
domyslal cierpien i niecierpliwosci, ktére jednoczesnie
w nim wrzaly, skoro bledy wykonania psuly oczekiwany
przez miego efekt. Jeden z przyjacié! zmarlego mowil,
ze tylko jego samego akompaniament méglt da¢ wyobra-
zenie o niezadowoleniu,jakiego na prébach musial do-
znawad.

Pozbawiona opieki tak troskliwego ojca, dfrykanka,
‘moze lepiéj zeby si¢ nie ukazala jak wysala na §wiat kaleka.
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Teraz kiedy autor Roberta, Hugonotow i Proroka juz
nie zyje, $wiat oceni sprawiedliwie dziel tych wspanialosc,
bo zazdroéci hamujgce uwielbienie rywala, jednoczeénie
z nim umilkly. Pochwaly nie mogg byé za wielkie. Mu-
zykalne Niemcy malo wydaly potezniejszych geniuszow
muzyceznych. Wezyscy wielbia Webera a czemie jest
jego [Frejschiitz obok Hugonotow? Sielanka. Swigcenie
n0&0w jest moze najpotezniejszém natchnieniem, jakie kie-
dykolwiek pojawilo si¢ w teatrze; nie znamy nic wigcéj
wzruszajacego, jak duet czwartego aktu 1 piesn Marcela.

Wielkoéé cechuje dziela Meyerbeera. Lezy ona nie-
tylko w mysli, czuciu, ale i w planie. Pojmowat on kom-
binacye ogromne, niezmierne kadry, olbrzymie rozwoje...
Najsilniejsza w nim potrzeba wielkosci, czasami przesadza-
Ya rozmiary jego oper. Rossini pierwszy stworzy! opere,
do wystuchania ktoréj potrzeba bylo pieciu godzin. Me-
yerbeer rozszerzyl jego ramy. Opera francuzka wyszla
z granicy zakreslonéj jéj przez Glucka, Picciniego 1 Sponti-
niego: ztad znuzenie dla aktoréw i stuchaczy.

To jedyne naduzycie tego genialnego muzyka poszlo
z potgznéj jego sity.

Wplyw Meyerbeera na tegoczesng muzyke dramaty-
czng jest ogromny. Podniés! sztuke i uszlachetnil nie-
zmiernie. Bedac wigkszym od Glucka, nie jest jednak jak
tamten nowatorern, gdyz przyszed! po Rossinim. Dzielem
swojém uswiecil on tylko dokonanag przez tamtego rewo-
lucya. Swiat znal juz , Wilhelma Tella” muzyka miala
swojg odyssee.

Pogrzeb Meyerbeera byl prawdziwie krélewski.

W potudnic licany orszak prayjaciél praybyl do do-
mu zmarfego przy ulicy Montaigne. Niektorych tylko,
najblizszych, wpuszezono do pokoju gdzie staly zwloki.
Tu dziwnie rozrzewniajacy przedstawial sig widok! Wéréd
zaroli kwitnacych krzewow stala trumna. Nieémiertelni-
ki, blade roze, wawrzyny i niezapominajki rozpostarte na
kirach, zdawaly sig Izy ronié i épiewaé chwalg zmarlego.

Podloga cala byla zarzucona kwiatami; na ich kolo-
rowym pokladzie lezaly rozrzucone pienia mistrza, kto-
rych nazwy przypominaly, ze nie wszystko zamkniete
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w t&j potréjndj skrzyni z drzewa i olowiu, y',?"dusza nie-
$miertelna w wysokich sferach buja jak dawniej.... '

Skoro woz skrecat na Pola Elizejskie, otworzylo sig
okno, i dwie zaplakane kobiety w zalobie, poslaly trumuie
ostatnie pozegnanie: byly to dwie corki Meyex.‘beera-

Targ na kwiaty odbywal sig wlasnie dnia tego przy
kosciele Magdaleny. Skoro karawan szesciokonny nadjq-
chal, rzucily sie publicznosé pomiedzy namioty, i Wykl)lpl-
Wszy wszystkie bukiety stala nimi droge zmariemu. Pod-
Jf_;to najpigkniejsze i nakryto niemi trumne, tak, iz zdawalo
81¢ Zze to piramida kwiatow nie trup jedzie do grobu.

Wsréd coraz zwiekszajacego si¢ tlumu, z muzyka
grajaca marsza z Proroka, kondukt przyby! na dworzec
kolei polnocnéj, zkad miano zabraé zwloki do Berlina dla
pochowania ich w familijnym grobie. Cale wielkie po-
dworze wybite bylo kirem. W miejscu gdzie przybywaja
wagony, staly trybuny zapelnione znakomitosciami Pary-
za. Na czarnych choragwiach blyszczaly nazwy oper
Meyerbeera. Znaczng przestrzen zostawiono kapelom cy-
wilnéj i wojskowéj, oraz épiewakom wyslanym ze wszyst-
kich teatré6w muzycznych.

We érodku stal katafalk,

Obrzad zacza! si¢ mowami. Przemawiali kolejno:
pan Beulé sekretarz Akademii Sztuk pigknych, Saint Ge-
orges, baron Taylor, Perrin dyrektor opery, Doucet mini-
steryalny naczelnik teatréw i Emil Ollivier deputowany.
Mowa tego ostatniego byla najlepsza. Zwigztemi stowy
wykazal, co zawdzigezaja Francuzi temu synowi obeéj zie-
mi, ktory Francya obral sobie za ojczyzne i uposazy! tylu
arcydzielami. Tlum stuchal uwaznie, a w koncu wybu-
Chf_li'ﬂ w oklaskach niestosownych na tém miejscu, ale
$wiadczacych ze mowea byl tlumaczem uczué ogdlu.

Nastepnie kaplani zydowscy zaczeli mowié pacierze;
poczem ambasador pruski Goltz, zabral cialo i wstawil
je do wagonu Przemienionego w kaplice.

Byla to uroczysta chwila i pigkny widok: jeden nar6d
drugiemu oddawat dostojne zwloki za pomocg posla.

Pierwszy to moze hold tak ttumnie i paradnie zlozo-
ny artyscie. Szubert, ktérego piesni brzmia tak stodko,
rzewny $piewak uczuciowéj Germanii, byl pochowany jak
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nedzarz: kiedy z poddasza zabierano zwloki, énieg przez
dach padal na trumng. Przestodki épiewak, przed dwu-
dziesty laty, zostal wrzucony do wspélnego dotu. Duzigki
Bogu, wdzigcznos¢ ludéw rognie.

Od poczatku $wiata prawia ludzie o ciekawosci nie-
wiedciéj i kleskach jakich byla przyczyng. Nie pochlebia-
jac plei pigknéj, mozna latwo usprawiedliwié jezeli nie cie-
kawo$¢ Ewy, to przynajmniéj Psychy i jéj siostr mlod-
szych. Przeciwnie, nie dajaca sie usprawiedliwi¢ cieka-
kawoé¢ innego rodzaju, wspolna plei obojéj, najniebezpie-
czniejsza z wszystkich: ciekawosé rzeczy niewidomych,
nic wywoluje zadnéj nagany. Moralisci starajs sie ja
usprawiedliwié tém, 7e jest naturalna.

Zgoda. Ale ta definicya niebezpicezenstwa nic usawa:
taka ciekawo&¢ naturalna, jest tém w czlowiekn, czém kaz-
da niewstrzemiezliwosc; jak one bywa karang srodze, oble-
dami, widzeniami, zmorami, upiorami 1 wszelkiemi choro-
bami umystowemi, ktérych powrdt za naszych czaséw,
gorszy rozsadek i upokarza oswiate.

Czlowiek najzdrowszy na ciele i duszy, wyksztalcony
wysoko, niech tylko bez wedzidla ulegnie ciekawosel cig-
gnacéj go po za granice zakreslone wiedzy czlowicka, be-
dzie wnet skarcony utratg maléj dozy pojecia, jaka mu by-
Ya dana, oblakaniem mézgu nie zupelném, ale tém niezno-
$niejszém 1 szkodliwszém.

F.atwo sie o tém przekonac przebiegajac kilka nowych
publikacyj wydanych w drukarni akademickié¢j pod ogél-
nym napisem ,Biblioteki Cudow”. DBedzie to cala serya
studyéw zglebiajacych zywoty i dziela wszelkiego rodza-
ju wizionerow, mistykéw i czarnoksieznikow. Zbiér ten
nie rychto doczeka korca, mianowicie jezeli zechee objaé
pisma wszystkich tego rodzaju pisarzy. Proécz ze ich bar-
dzo wielu, s3 bardzo plodni, bo piszac po dyktowaniu du-
cha, nie czuje si¢ zmgczenia. Dotad wydawca ograniczyl
sig na ogloszeniu rozbioréw krytycznych dziel najstaw-
niejszych wizionerow.

Pomiedzy innemi, znajdujemy w tym zbiorze prze-
klad Zywota Apoloniusza z Tyany przez Filostrata, tu-
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dziez pana Matter studyum szwedzkiego wizionera S\\:e-
denborg’a i Saint-Martina. Zanim ukazg si¢ Inne zapowie-
dziane, zastanéwmy si¢ chwile nad badaniem pana
Matter.

Widoczna, ze autor czuje dla swoich bohatér.éw zy-
wg sympatye. Od czasu do czasu wtraca w opowmdame
nieco przychylnéj ironii; o cudach mowi z uémiechem bgz
Wyjasnienia atoli swojego zdania. Zapewne obawiajac sig
szyderstwa sceptykow, Matter nie $mie potwierdzac; prze-
¢zy¢ znowu nie dozwala mu wiara, ktéra posiada. Jestto
najwygodniejsza pozycya dla opowiadajacego rzeczy wat-
pliwe.

Swedenborg 2yl blizko lat o$mdziesiat, nigdy nie
chorujage. Byl to wizioner-uczony, racyonialsta-teolog, ale
mimo tych sprzecznosei usposobien, umial godzi¢ rozum
z cudownoscig. Uczelwosé jego mysli i postepowania, nie
moze by¢ podejrzywana, charakter mezny a zycie trzeiwe,
ruguja nawet cien przypuszezenia w jego widzeniach cho-
roby lub szarlatanizmu. Nie tylko nie byl mistykiem, ale
nienawidzil nawet tego rodzaju umyslow. Cel jego tak
Jasny, tak wprost do niego dazyl, postannictwo swoje wy-
razal tak dokladnie i sucho, iz wplyw jego musial by¢
ogromny. Razadko kto moze watpié o stowie czlowieka
mowigeego z przekonania, chlodno i zwigzle, a uzbrojone-
go rgkojmia nie poszlakowanéj uczciwosei.

To téz po $mierci Swedenborga, w 1772 roku, zawig-
zaly sig w Sztokholmie, Londynie, Paryzu i Rouen, Towa-
rzystwa Swedenborgistéw; ufundowal on kosciél liczgey
do dzig dnia w Europie czterysta tysigcy sekciarzy.

Glowném dzielem Swedenborga jest szesnascie tomow
pod tytulem: ,Les Arcanes Célestes” przetiumaczonych
na francuzkie przez pana Le Boys. Jestto zaledwie mala
czastka pism Jego: rozbierane, tlumaczone, komentowane
we ‘VSZyStk_i(jh Jezykach, tworza one piramide ksiazek, do
ktérych najsilniejszy umyst powinien przystepowaé ostro-
znic. Nie moina jes¢ opium bez zaszkodzenia zdrowiun; nie
mozna réwniez bez nadwerezenia umysiu, ezyta¢ mnogich
tomow samych nadzwyczajnosci.

Saint-Martin byl zupelnie réinéj natury: marzyciel,
Poeta, byl prawdziwym mistykiem. Jako Francuz, byl jeds
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nak dosé¢ praktyczny mimo zuchwalych teoryj, pozostal
dos¢ rozsadny aieby si¢ od wizyi uchronié. Nie zaprzecza
on stosunku widomego $wiata z niewidomym, ale praypu-
szczen swoich wlasnemi widzeniami nie popiera. Saint-
Martin mial wiele dowcipu, byl, jak jego spélezeéni, do
szyderstwa sklonny. 'To usposobienie musialo zapewne
od niego odstrasza¢ duchy. Najwigksza jego zalets to, ze
w czasie powszechnéj rozwiazlosci, zachowal rzadka czy-
sto$¢ obyczajow. Czystosé byla po wszystkie czasy cnota
lub ideatem najstawniejszych wizioneréw, do ktérych
Swedenborg i Saint-Martin naleia.

Obaj ci ludzie bujajacy w nadziemskich sferach, zyli
w epoce bardzo oswieconéj, w gronié ludzi wyiszych ta-
lentem i charakterem. W obydwoch jest 6z nieco medrea
1 moralisty: obaj pracowali niezmordowanie nad zaprowa-
dzeniem doktryny wyrafinowanéj, dazacéj do umoralnie-
nia ludzkosei.  Jednakowoz obaj ci widzqey, pozostajg po
za cywilizacyg, 1 nie mozna ich umiesci¢ jak tylko w rze-
dzie umyslow spaczonych lub jalowych. Oswiata bowiem
usifuje utrzyma¢ w karbach ciekawos¢ bezplodng: idac
za Jéj popedem, tacy ludzie jak Swedenborg, lub Saint-
Martin, staja po za obrgbem oswiaty i wydaja sig zdaie-
cinnieli.

Pomigdzy narzedziami og¢wiaty sg trzy gléowne: reli-
gia, filozofia i nauka scista, ktére najdzielniéj hamuja mysl
rozbiegang i zabraniaja duchowi zbyt dalekich wycieczek.
Religie przez ludzkos¢ wyznawane powsciggaja cie-
kawosé zaspakajajac ja w granicach oznuczonych.odpo-
wiedziami, ktérym wierzy¢ nakazujg. Nie zaprzatajs one

fowy marami, ale przeciwnic, sa lekarstwem przeciw dzi-
wadlom lggnacym sie w rozkielznanych mézgach, dla kté-
rych wszystko jest strachem i tajemnicg. Poczatek i ko-
niec, zycie i émieré, religie tlumacza stanowezo nie dozwa-
lajac tego tlumaczenia ani badaé ani odrzucaé. Powscig-
gaja wigc w swolch wiernych awanturniczy polot wyobra-
zni; wprowadzaja porzgdek i stalos¢ do falujacéj marzen
dziedziny. Slowem, oéwiecajg dosyé, nie przystgpna czlo-
wiekowi sfer¢ prayczyn tajemnych, azeby na czas ukoié
ducha i da¢ mu sily potrzebne do badania i przyswojenia
gobie tego, czego dosiegnaé moze.

v’
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Dla tego kazdy wizioner bezwiednie przekracza ro-
gatke dogmatu, i jest, scisle biorac, heretykiem: Sweden-
borg 1 Saint-Martin, jakkolwiek religijne byly ich mysl
1 cele, tego przestgpstiva nie unikneli.

Filozofie nie odwracajg mysli od tajemnic niewidome-
gO_SWiata, ale tylko te mary, ktore religie ustalily nazwg
Swigtosel, one przeobrazaja w idee: ukladajg mitologia
W systemat abstrakcyj powigzanych rozumem.

Swiat niewidomy, taki jakim go zrobily religie, byt
sferg niepogwalcalng: wyroczuie staly na gruncie, ktérego
plug nie mogl dotkna¢ bez $wietokradztwa. Nie zwazajac
na to, filozofie dopéty oraly, szperaly, rozbicraly, az sig
rozczynily same: z ich okruchéw powstaly pierwiastki
nauk.

Ostatnim rozwinietym organem cywilizacyi jest nau-
ka. Obchodzi sig ona daleko surowiéj niz religia i filozo-
fia z ciekawoscig niewidomego §wiata: nie peta jéj doklad-
ném rozstrzygnieniem i nie oszukuje mamiacemi systema-
tami, ale ja przykuwa bez litosci, ledwie od czasu do cza-
su pozwalajac wycieczek na pole przypuszezen.

Nauka obserwuje, podporzadkowywa, odtwarza po-
woli pracg, ktéra zapelnila 1 zapelni jeszcuze wieki, wiat
rz.eczywisty,. tlumaczac go sobie z pomoca jego samego,
nie absolutnic.

Tak wolno i nie fantastycznic moga tylko postepo-
waé umysly dojrzate. Trzebaby byé mezem w calém zna-
czeniu tego slowa, zeby sie zatrzymac od zagladania przez
dziurke od klucza do ciemnego pokoju, gdzie w braku cze-
g0 innego mozna zobaczyé taficujaca wlasna wyobraznie.
Dla tego téz, nic dziwnego, ze samowolna wstrzemigzli-
WOS¢ bedgea pierwszém prawem nauki, odstrasza od niéj
wyobraznie zbyt glodne.

ezell trzy wyz wspomnianc narzgdzia oswiaty nie
zawsze uchraniaja od wizionerstwa, to pewna Zze umyst
oderwany od wszystkich trzech, zegluje bez wiosla na bez-
denném morzn przywidzen.

Do lat pigédziesigeiu osmiu Swedenborg byt geolo-
giem, metalurgiem i naturalistg. Mimo zbyt wielkiéj cie-
kawosci wszechstronnéj, poczagtkowe pisma jego zupelnie
zdrowe, dowodzg znakomitéj potegi umystu.

Tom III. Lipiec 1864. 8
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Autor nie miewal wizyj, dopoki pracowal. Kiedy znu-
dzony, zapewne powolnogcia nauki, porzucil ja, wizye 1 cu-
da przyszly natychmiast: odtad byl wylacanie niemi zaje-
ty. Wieczorami rozmawial z umarlymi, odbywal podroéze
na planety, gdzie dfugo z najdostojniejszemi ich mieszkai-
cami dyskutowal. Wuzrok jego takiéj nabyl bystrosci, ze
o szestdziesigt mil od miejsca gdzie przebywal, dostrzegat
pozar. Byl na trzech sgdach ostatecznych. Zycie jego, po-
wiada biograf, bylo takie, jak gdyby go niebo ziemi uzy-
czalo.

Rzecz najgodniejsza uwagi, a ktérg dwa studya pana
Matter stwierdzaja dowodnie, jest, ze owa ciekawos$¢ nad-
zwyczajnosci, ktora tyle szalenstw zrodzila, nie odstonila
ani jednéj prawdy.

Rozpaczliwa monotonia panuje w widzeniach 1 rewe-
lacyach wizionerow. Cuda Apolloniusza, Swedenborga
1 dzisiejszych spirytystow, podobne do siebie jak dwie
krople... fuséw: historya niewidomego $wiata jeszeze
plytsza od rzeczywistych dziejow.

Nadto, to co mowia, co ezynia najdostojniejsze nie-
boszczyki wywolane przez medydw, godne politowanial
Wszystko to moze daé najnedzniejsze pojecie éwiata du-
chowego. Jezeli ten $wiat istnicje, jezelt jest tém czém go
duchy ukazuja, nie warto dlan porzuca¢ najnedzniejszé]
pracy ziemskiéj.

Alchemia przynajmniéj, gonige mrzonki, odkryla
sklady uzyteczne i sposoby, z ktorych korzystala nauka.
Astrologowic nagromadzili mnéstwo waznych obserwacyj;
nawet fabrykanci lalek nie malo posungli naprzod zasto-
sowanie mechaniki: jedno tylko obcowanie z niewidomym
gwiatem, nigdy na nic si¢ nie przydalo!

Potezne intelligencye, ktére sig rzucily w te niezdro-
we sfery, nic przyniosly z nich ani jednego uzytecznego
stowa, ani jednéj prawdy; wrocily ztamtad ubezplodnicne,
wyszafowawszy swoje zdolnosci na dziccinstwa i gadani-
ny. Ludzie wolacy marzyé niz mysle¢, chetnie powtarza-
ja stowa Szekspira: ,,Sa rzeczy na ziemi i w niebie, o kto-
rych sig nie gnilo filozofom.” Nie przeczymy, by¢ to moze;
ale jest ich jeszcze daleko wigeé] w rozmarzonéj glowie.
W czyjez uresztg usta, Szekspir wklada ten tylekroé po-
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wtorzony dwuwiersz? w usta Hamleta, w kté{‘ym c_hcial
uosobié najwigkszego wizionera, ciekawea i p1edow1ar_ku
epoki nowoczesnéj. Hamlet nie jest bynajmniéj wyrocznig,
ale wlasnie wizionerem, ktérego pijanstwo duchowe sa-

mych tylko nieszczes¢ bylo powodem. O tém pamigtad
trzeba, :

Enfantin praykroil do formatu Biblioteki Uzyteczndj,
$woje dawniejsze dzielo pod tytutem ,,Zycie wieczne” (La
Vie éternelle). |

Dajac ksiazce tytul wiecenego, nie przuszéego zycia,
autor wska-uje od pierwszego slowa, grunt, na ktorym
postawil kwestya niesmiertelnosci duszy. O ile hipoteza
jasng byé moze, o tyle jasnym jest systemat, ktory Enfan-
tin stara si¢ wylozy¢ stosownie do pojecia ludu. W kaz-
dym razie, prawdziwy czy nie prawdziwy, jest budujacy
1 podnoszacy niezmiernie.

,Niesmiertelne dzielo naszego przeszlego zywota, na-
sze zycie obecne, jest niesmiertelng matka 2zycia przy-
szlego.”

Z tego zalozenia wyszedlszy, Enfantin dowodai, ze
przyczyna watpienia o niesmiertelnogei duszy, pochodsi
ztad, 12 wigksza czes¢ myslicieli patrzy tylko w przeszlosc.
Odosobniajgc jednostke i zajmujac si¢ wylacznie jé&j oso-
bistém zbawieniem, dochodzi si¢ koniecznie do uwazania
tego zbawienia za rzecz nieracyonalna, niemozebng, a na-
wet §mieszng.

. . Przeciwnie, najprostszy rozbiér naszego zycia teraz-
niejszego, dowodzi nam dotykalnie, jak dalece jedni od
drugich zalezymy, jak wezly nasze sa mnogie i $cieénione.
Zastanowiwszy'sig, czujemy ze kazdy z nas jest niczem
bez swoich bliznich; ze jednostka zyje tylko przez swoj
rodzaj, 7e bez obecnéj ludzkoéei nic ma czlowicka, podo-
bnie jak tenze, nie moéglby istnieé bez swoich przodkéw.

Jestesmy  stowarzyszeni powiada Enfantin, zyjemy
tylko pod tym warunkiem: braterstwo jest prawem naszém.

Jakze wiec pojaé prayszloss nasza, po za przyszloseia
bliznich? Jak nasze Zycie odlgezyé od ich zycia i wzdy-
cha¢ do zbawienia osobistego, whrew prawom naszéj na-
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tury i sprawiedliwosci? Jakze moze by¢ kto zbawiony lub
zgubiony sam jeden, kiedy zbawienie lub zguba zalezy od
istot, z ktoremismy zyli i zyé mamy wiecznie? Takie przy-
puszczenie jest szalenstwem, jest falszem budzacym roz-
pacz lab zwatpienie.

RO/\vumwa/y to pierwsze zalozenie, dowodzace cig-
glodci stworzenia 1 polaezenia jednostki z lud/.kosuq,, Eo-
fantin z inngj strony kwestya uwaza: mowi o Scistéj soli-
darnosei wiazacéj czlowieka z nieskonczonoscia. Wykazu-
je, ze istnod¢ nasza jest nieustanném plodzeniem uczud,
mysli i cial, ktore sie dokonywa przez ciagla wymiane
pomwd7v mng 1 nu’mnq, pomled7y ]ednostka, a ws7ystk1cm
co jest. Zycie nasze, rownie jak zycie wszech jestestwa,
wynika oczywidcie z nieustannéj kommunii z tém co nas
otacza. Tajemnice weielenia i cuchar ystyi, posluzyly do
zakorzenienia w Judzkim mozgu pojecia naszéj solidarno-
§ct w Bogu 1 z Bogiem. ,,[)00‘ 1e\t W nas, a my jesteSmy
w Bogu” powled/lal .Pawel. Nie mozemy byé po za Nim,
a ‘]Cbtublll) Jego reprezentacyg pod rozmaitemi postaciami
sprawiedliwosci, dobroci, potegi, porzadku i czynnoéci.
»Czujemy sie postepowi, bo jesteémy nieskonezeni, i je-
stesmy w nieskonczonosci. Ta zdolnos$é stworzenia poste-
powego, jest porl\t‘uvn przyszléj religii.”

Po tém pierwszém - studyum, nast¢puje rozprawa
o modlitwie, karach i mnl'odach Kary w pismie Enfan-
tina zupelie odmienna pr'/yblera]a ceche.

Poniewaz, I)O\H](]l czlowiek ma zdolnogé doskonale-
nia sig, kara jego nie moze byé stala, oznaczona, ani nie-
odwolalna. Kara czlowicka /.asadm sie na oddaleniu od
wiecznego ogniska zycia. To cofmgcm chwilowe ustaje,
skoro zrozumiemy nasza wine, skoro.poczuwszy skruche
wchodzimy napowr6t na prostg droge wiodaca do dobra,
prawdy 1 sprawiedliwodci, to jest do Boga.

Historya prawodawstwa karnego, powiada Enfantin,
dostarcza w tym wag lgd/,w argumentu waznego., Dawniéj
kara byla brutalna: smieré nao}(z w caléj swojéj szkaradzie.
Tracono jednostke bez 'n]lO.:lLl(lA]?l bez zadnego pojecia
solidarnogci dobrych ze ztymi; co najwieeéj, JP/ell przy-
puszczano nieokreslony stosunek winowajcy z Bogiem,
spdzig straszliwym i miciwym, rozwiedzionym z wystep-
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nym i majq,cym g0 pograzyt w wieczystych katuszach
z dala od swojéj obecnosci. .

. D2is nie chodzi juz o to, azeby sig mscié i kara¢ nicod-
wolalnie, Wystepny jest uwazany za moralnie chorego,
ktory zyt w alych okolicznosciach 1 nabyl w nich zawrotu
zbrodni, zarazil si¢ przywarg. W jego winie wszyscy Je-
steSmy mniéj wiecé) solidarni; w téj solidarnosci widzimy
okolicznogé zwalniajgca, i zamiast go stracaé na zawsze
W potepienie, mniemamy ze Bog przeb_aczy. s‘krus_ﬂ:f)nemup
Ze ten co upadl, moze sig podniesé tu, i gdzieindzié), z na-
mi i przez nas samych.

Zniklo pojecie kar wiecznych i zbrodni nie odpokuto-
walnych, ktére na jednym cigza. Pojecie Boga, wspolnego
ojca ludzi, w fonie ktérego zyjemy wszyscy, powiazani
wezlami §cislego braterstwa, nic dozwala mieé o karze wy-
obrazen zrodzonych w dniach ciemnoty i nedzy.

Modli¢ sig, to czué¢ swoja zaleznosé od zycia po-
wszechnego i uznawaé potrzebe jego pomocy: to w osla-
bieniu, opieraé sig na potedze nieskonczonéj, to podrywem
serca lecié¢ do zrodla wieczné] milosci.

Przy tém nowém pojeciu naszych stosunkéw zBogiem,
modlitwa nie moze zachowa¢ dawnéj cechy supliki bez-
plodnéj. Znikna¢ powinny podle obawy i éluby jalowe
lub bezboine, pozostajace w sprzecznosel z prawami natu-
ry. Modlitwa staje si¢ aktem milosci, oraz wiary w spra-
wiedliwosé Boga 1 jego ciagla opieke.

Enfantin uznaje osobowosé Boga, niezasluguje przeto
na nazwe panteisty. Nie widzi nigdy czlowieka po za Bo-
glem, réwnie jak nie rozumie czlowieka odlaczonego od
ludzkosei. Kara i nagroda sa stanem wzglednym i zmien-
nym. Modlitwa plynie z poczucia naszéj zaleinoci, moze
by(} tY“{O dzi(:kc'/‘ynn@_

Jakkolwick pojecia Lnfantin’a mogs si¢ rézni¢ od
przyjetych, niculega watpliwosci, ze on jest jednym z naj-
religijniejszych ludyi tegoczesnych. Czlowiek uczuciowy
przedewszystkiem, Tnfantin nie ma poteznego umyshu
wielkich metafizykéw: nie jestto ani Spinosa ani Leibnitz.
Mniéj abstrakeyjny obejmuje z miloscia zycie teraznicjsze,
z zywego stanowiska w przesztoéé i przyszlodé spoziera;
dlatego jest zywym, jest plodnym i wywierajagcym wplyw
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ogromny. Przez swa tredciwosé i jasnosé, jego ostatnie
pismo ,La Vie Eternelle’ wnika z latwoscig w umysly
proste a chciwe wiedzy, i dopomaga ruchowi odnowicnia
religijnego, bedgcego dzi§ powszechna praca dusz, a kie-
dy$ charakterystyczng cecha naszéj epoki.

Tegoroczna wystawa sztuk pieknych, daleko nizszg
od poprzednich nam si¢ wydaje. Smieré przerzedzajaca
ciagle pierwsze szeregi artystow francuzkich, jest zapewne
powodem téj miernosci. Na trzy tysigce obrazéw, zale-
dwie kilka odznacza si¢ natchnieniem wyzszém, lub orygi-
nalnodciz. Wybitnych indywidualnosei zupelny brak:
talencik rozlany wszedzie rowno. Patrzac z najlepsza che-
cig nic spostrzeglismy nikogo, ktoby obiecywal zastapié
kiedy$ Scheffera, Decampa, Verneta, Delacroix, Flandrin’a,
Dubufa, a nawet mniéj sfawnych mistrzow, ktérzy tego ro-
kn przeniesli sig do wiecznosci.

Zwrot do nagosci, widoczny na wystawice, jest jedyna
wroézbg lepszéj przyszloset sztuki, bo nagosé, to jéj dusza,
jéj zbroja wewnetrzna od rozkruszenia chroniaca.

W czasie kwitnienia szkél wielkich mistrzéw, najpier-
wszém zadaniem ucznia byla reprodukeya ciata ludzkiego:
mlody malarz, jak mlodzian w greckiém gymnazyum, usi-
Yowal owladngé cialo, nadaé¢ mu wdzieczne ksztalty posta-
wy czynnéj, lub namigtnéj.

We Francyi, szkola pseudo klassyczna Davida, redu-
kujgc malarstwo do kolorowania starozytnych posagdw,
wywolala konieczng reakeye przeciw nagosei; samodzielni
malarze zaczeli ubiera¢ swoje figury, czescia przez ducha
sprzeciwiefstwa, czesciag dla tego ze to ulatwia zadanie,
nagos¢ bowiem nie moze by¢ mierng: jest albo arcydzie-
fem, albo bohomaza.

Znienawidziwszy Dawidowych Ajaxdéw i Achillesow,
szkola romantyczna 1830 roku, rzucila sig ku wzorom
sredniowiecznym i nasladowaniu dziel odrodzenia. Ubidr
pokryl wszystko; i bylo z tém wygodnie, bo ubiér unika
ksztaltu, jezeli go zupelnie nie kasnje, studyowanie za$ zy-
wego wzory ogranicza do ragk i glowy. Reakeya byla tak
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silna, ze widok cigka ludzkiego zdawal sig¢ gorszyé malarzy
francuzkich. Plaszczem Sema nakryli wspaniale typy ge-
nialnych sztukmistrzéw: przysypali je calg gardel‘Ob@ hi-
storyczng i anegdotyczng. Pojecie formy z_nlk{o wraz
% pojeciem nagosci: malarstwo jedynie powierzchowne,
nie moglo mieé ani glebokosci ani sily. :

. Bylo tak przez dlugie lata: az znowu godzina reak-
¢yl wybila, :

Slusznie chwalona zeszlego roku Wenus Cabanela
I NMimfa pana Baudry, daly haslo przemiany. Bogir'xie
rozhierajg sie w tegorocznym salonie przed publicznoscia,
jak niegdys przed Parysem na gérze Ida. Dalekie s3 od
ich pigkuosei, ale znaé usilowania, z ktorych wyjsé z cza-
Sem mogg mysl, styl i poprawno$é, gdyz tylko umiejetne
nasladowanie ciala ludzkiego, ktére jest najwyzszym ksztal-
tem W naturze, stanowi niesmiertelnosé szkoly. Trzy sta-
rozytne plaskorzezby kamienne przedstawiaja trzech Pro-
meteuszow: jeden mierzy drutem cialo ludzkie; drugi
ksztaltuje skielet; trzeci wazy na szalach czlonki ludzkie.
Trzy te postaci streszczaja w uderzajgcéj allegoryi Geneze
sztuki 1 prawa jéj twérczoscei.

Dla tego witamy oklaskiem powracajace bdstwa sta-
rozytne. Azeby poczucie pigkna trwalo wiecznie, potrzeba,
zeby Wenus Przynajmniéj raz w rok wychodzila z morza.

Ze wszystkich nagich kobiet wystawionych tego roku,
Kqpielnica pana Bouguereau jest najpoprawniejsza. Ry-
sunkowi nic zarzucié nie mozna; koloryt harmonijny i pra-
wdziwy. A jednak to nie arcydzielo! Té¢j niewiesciéj po-
stacl brak oryginalnego wdzigku, a malarzowi samoistno-
sci: jakas powszednios kazi pigkny jego pedzel.

Nadobniejszy, cho¢ mniej poprawny, jest obraz tegoz
artysty pod napisem: Sen. Raymska wiedniacska siedzi
trzymajac na kolanach nagie dziecie udpione i kladac palec
na ustach daje znak chlopezynie niosacemu wignie w pod-
niesionéj koszuli, zeby nie budzit spigcego braciszka. Trzy
te postaci ugrupowane na ksztalt swigtéj rodziny, tworzg
obraz niepospolity.

Ewa pana Faure, ozdobiona medalem, Leda Jourda-
na, Bachantka pana Hugrel i Erigona pana Riesener, wy-
daly nam sie perlami cial wystawionych. Ta ostatnia mia-
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nowicie uderza. Zycie, jak szumigce wino, krazy w zytach
téj pijanéj, lezgeéj na lisciach bogini. Jedng reka uchwy-
cila galez winom'on, drugg wtlacza grono w paszczg pan-
tery, ktora u stop jéj lezy omdlala 2 przesytu. Znakomici
krytycy uznali Erigong za najwymowniejsza nagos$é wy-
stawy.

Obrazem, ktory na siebie najwigeéj zwrocil uwage tu-
teraeJ powszcchnoam Jest Fdyp badajgcy Stinza, dzielo
Gustawa Moreau, zapomnianego prawic w Paryzu artysty.

W 1853 malarz ten wystawil Narzeczong Salomona
i Daryusza uciekajgcego po bitwie pod Arbal. Oba te plo-
tna malowane sposobem Delacroix, chociaz byly dobrze
przyjete, nie zachecily artysty do mowych sukcesow: pan
Moreau przez lat dziesigé nic pokazal su; na wystawie.
Caly ten czas pr/,ebywal we Wloszech, gdzie studyowal
wielkich mistrzéw. Tego roku, meqpodﬂame nadestal do
Paryza swojego Sﬁna'a Uklad tego obrazu nieco pruze-
chwalonego, jest nastepujacy:

Edyp stoi oparty o skale. Sfinx skrzydlaty rzuca sig
nan jako sep na pastwe. Wra7iws7y szpony w opaski
Ldypa, cisngc piers do jego piersi, nachyla ku niemu swo-
ja niewiescia glowe w dyademle 1 patrzy mu oko w oko...
Placem spotl\ama jest wawdz straszliwy. Dwie strome
skaly zaslaniajg widnokr@b, sine nicbo przez szczeliny
glazow przeglada; z przepasci, na pierwszym planie wyzie-
ra trupia noga, reka skurczona meka konania, czepia sig
kamiennéj krawedzi. W ogole, rozsiane l\OSCl, kawalki
purpury, zwiedly wawrzyn i zlamana korona, sw1adcza}
o skonie ostatnich ofiar rozszarpanych przez nierozwig-
zane zagadnienie. Motyl Psychy unosi si¢ nad tym cmen-
tarzem.

Obraz dziwne czyni wrazenie: jakieé potgzne dziwa-
ctwo zen wyziera. Idyp ze Sfinxem Scisniony dwoma
skalami poteguje sie strasznie. .,AﬁadUJ lub umieraj!”
wola do syna LaJus a glos z otwartéj u st0p jego przepa-
gci.  Jezeli duch jego zaduy, wpadnie w nig nieoc 1ybn1e
fizycana jego rownowaga zalezy od jego pewnosci we-
wnetrznéj.

Mysl posadzenia Sfinxa na piersiach Edypa, jest takze
szczgsliwa,  Zagadka nie tylko przed nim stoi, ale go dla-
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wi, bada, patrzy mu oko w oko: pod jéj szponami musi
rozstrzygag...,

Po blizszém badaniu znika pozorna oryginalnosé
obrazu. Nagladowanie starych mistrzow wloskich wido-
czne.  Mianowicie Mantuenczyka Mantegng Moreau nagla-
dowal niewolniczo. Edyp niby wycienczony sredniowie-
CZnym postem, przypomina patrycyuszow z XV wieku.

Zastosowanie gotyckiego ksztaltu do starozytnego
typu, nie mile razi. Co uchodzilo mistrzom odrodzenia,

215 nie uchodui, Teraznicjsi malarze mogacy znaé dokla-
dnie historyg, nie powinni sobie pozwala¢ zadnéj maska-
rady, nie wolno im- przeistaczac¢ typow, ani ubioréw, ani
pomnikow. Zwicrzgedj sily, ktéra tu byla konieczna, tak-
z¢ brak obu przedstawionym postaciom: fizyonomia dypa
wyraza tylko zimng uwage, mala gléwka sfinxa praypo-
mina Lorete intrygujaca na balu opery.

Najwigcéj w tym obrazie podobaé¢ si¢ moze idealna
okropnosé krajobrazu, skal dzikodd i grozba niebios.

Wytkngwszy wady, przyznaé nalezy ze Moreau nie
jest malarzem powszednim. Umysl zwyczajny nie wzigl-
by sobie za wubr Najsurowszego z mistrzéw whoskich,
Trzeba jednak zeby sie poteinych jego usciskéw wydo-
byl, bo go Mantegna zadusi.

Pan Puvis de Chavannes, ktory sie byt zblagkal na
elizejskich polach allegoryi, tego roku bladzi nad brzegami
Lety i zapewne wkrétee do Zyjacego dwiata powroci. Je-
sient jego, przedstawiaja trzy niewiasty wrajskim krajobra-
zie: jedna rwie grona z latorosli pnacéj sie po drzewie;
dziewcze nagie podaje J€) koszyk oburacz; obok, kobieta
dog'rzala 1 pogodna, jak pora ktora uosabia, patrzy na pra-
cwjaee, z usmiechem bogini obecnéj obrzedowi odprawia-
Nemu na czesé swoja. W obrazie tym panuje cichy i czy-
sty styl Pomnikowych malatur epoki florenckig;. Artysta
zdawal si¢ czerpa¢ natchnienie we fresku Gozzolego na
Campo Santo, pPrzedstawiajacym Upojenie Noego. W mi-
stycznym tym eglogu, njewiasty zbieraja grona # uszano-
waniem poboZném, Jakoby owoc $wigty, # ktérego wino
Eucharystyi ma wytrysngé. Koloryt bladziuchny, dodaje
idealnosci temu plétnu ktére jest ozdoba kwadmtowego
salonu. Malarz zan otrzymal medal.

Tom IIN, Lipice 1864, 9
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Dzial mitologiczny §wietnie zakoneza pan Tony Fai-
vre sufitem, na ktorym przedstawil Amoréw grajacych
w §lepg babke. Nic rozkoszniejszego jak ta girlanda slicz-
nych dzieci nagich, zawieszona na jasnym lazurze. Dziat-
ki ptywaja w nim, fruwajg upojone zabawa i §wiezém po-
wietrzem. Drobne ciatka figlarne, wdzigezne, lube, z ram
wyskakuja, widzisz jak przewracaja koziolki w eterze, sly-
szysz ich $miech, $wiezy jak $piew skowronka, bujajace-
go w opalowéj mgle porannego brzasku. Sufit ten takze
otrzymal jeden z czterdziestu rozdanych malarzom medali.

— Fotografia stala sie zawzieta rywalka olejnego
portretu: odbiera go malarstwu i rozpowszechnia. Nieza-
dlugo mechaniczne podobienstwo zastapi artystyczne na-
tchnicnie, ktore przenika, idealizuje, skupia... Niedalekim
juz czas, w ktérym portret malowany bedzie czéms row-
nie rzadkiém i uroczystém jak posag.

Dla tego krytycy dzisiejsi winni poswigcié szersze
micjsce artystom, ktorzy podtrzymuja te wiclka sztuke za-
grozong upadkiem. Najpotezniejszy jéj filar Flandrin, ru-
nal. Na jego miejscu rej wiedzie Giacometti. On tego ro-
ku wystawil najpiekniejszy portret. Pani P.. energiczna
brunetka, moglaby zajaé miejsce w krélewskié) galeryi,
pomigdzy wielkiemi damami starych mistrzéw. W bialéj,
muslinowé¢j, ezarno haftowandj sukni, wspaniala dama
stoi, zatrzymujac prawg reka, uciekajaca z ramion koron-
kowg mantyle. Ubiér jest wytworny: ale mimoto glowa
przewaza. Dumrie i tkliwie wymalowal ja artysta. Krew
krazy pod matows bladoscia téj twarzy oswieconé] para
oczu czarnych, brylantowych, z ktérych moglaby sie pysz-
ni¢ najpowabniejsza infantka. Oczy sa, jak Bog prayka-
zal, sloncem tego pigknego oblicza. Giacometti otrzymal
zan medal.

Portret pani Maryi M. wykryé trzeba, jak fijolek
z pod lisci. Pan Wagrez nie francuzka nacechowal go
skromnoécia. Jestto profil tylko, tylko cien... ale jakze uro-
czy! Subtelnoscia wykwintng, przypomina czerwone ry-
sunki Leonarda da Vinei.

Intelligentng i émiala glowe Alexandra Dumasa sy-
na, trafnie uchwycila pani O’ Connel. Winterhalter wy-
stawil dwa portrety: cesarzowéj i cesarzewicza. Nic sa to
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twarze, ale dwic malowane potwarze, dwa obrazy majesta-
tu pigknosci i niewinnogel.

. W sali aquarell mieszezgcéj wiele ladnych rzeczy,
sa dwa portrety pedzla ksiezny Matyldy.

Jeden z nich jest kopig slawnego wizerunku przysa-
(_lzonego Chardinowi, a przedstawiajagcego pania Lenoir,
zong prefekta policyi. Jestto kobieta nie mloda i nie fa-
dna. Caly jéj wdzigk moralny. W niebieskiéj sukni, odzia-
Na czarng mantyla, siedzi w fotelu, i czyta odarta jakas
ksi@ikg, pewnie zakazana, moze jaka filozoficzng rozpra-
we drukowang w Holandyi, a znaleziong na mezowskim
biorku. Cézkolwiekbads cayta, zna¢ ze j3 niezmiernie
zajmuje, bo caly dusza wyziera przez oczy.

Ksigzna przekopiowala z wielkim talentem ten zna-
komity portret.

Drugiém dzielem ksigzny Matyldy jest studyum z na-
tury. Egipcyanka czy Turcaynka, w niebieskiéj tunice,
ubrana w cekiny, duma na tarasie. Jestto przepyszny typ
wschodni uduchowiony przez artystke. Hurysa tu ma du-
szg: przypomina cory Azyi, ktére Bayron kochal po euro-
pejsku.

Jalabert, idealny malarz Zwiastowania, wystawil ko-
biete w czerwonym szalu nie przyciagajaca oczu, ale je
zatrzymujacg wyrazem czystéj pogody, ktéra nacechowa-
ne jéj oblicze. Sa portrety mowiace glosno.. wolajace na
widza: stéj! i podziwiaj! Sg inne ktdére milezg, a ktorych
powab ukryty odszuka¢ nalezy. My przekladamy te mil-
czace, i dla tego wolimy ten wizerunek, niz wszystkie
krzyczaee portrety hrabin Dubufa.

Wystawa rzezby bardzo uboga. Jedyna jéj ozdobg
utwory Clesingera. W wielkiéj nawie sa dwa dziela jego
dluta: wallg bykow w rzymskié; Kampanii, rzecz z bialego
MAarmury, wykuta, z wielks potega; i posag Juliusza Cezara
postawiony w rozkazujacéj postawie. Przed drzwiami gmas-
chu wystawy stoja dwa posagi konne roboty Clesingera,
Franciszek I 4 Napoleon I. Oba ulane z bronzu, stang
w podworzu L‘}‘Vl‘u, gdzie na nich z dawna Wyznaczone
miejsce oczekuje.

Z resztg, procz tych utworéw nowych, godnych wi-
dzenia, spostrzegamy same bronzowe odlewy zeszlego ro-
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ku z gipsu ulepionych przedmiotéw. Popiersiow figur nie
znanych a szpetnych jest co nie miara. To sprawia, ze te-
goroczna wystawa rzezby nie mila jest oku a obojetna
umystowi.

Obok, znajduje sie wystawa obrazéow odrzuconych,
a raczéj zakazanych, skladajaca sie z trzystu utworow fa-
talnych, 1 wystawa fotografii, dos¢ liczna, ale nierdéznigca
sig niczem od zeszlorocznéj. Sztychy majg takie swoja
osobng sale, w ktoréj zauwazalismy chrzeiny Knaussa,
znakomicie sztychowane przez Ballin; Narodziny Wenery
wedle Cabanella, przez Flameng’a i przez tegoz Malgo-
rzata w studnt wedle Scheftera; pp. Ballin i Flameng otrzy-
mali dwa z o$miu medali przeznaczonych sztycharzom.

Kommissya akademii francuzkiéj orzekajaca o war-
toscl dziel jéj nadestanych, przedstawila do nagrody Bor-
din’a ,, Historyq literatury angielskidy” pana Taine, o ktéréj
pisaliémy w przesztém naszém sprawozdaniu. Akademia,
ktora zwykle slepo potwierdza wyroki swéj kommissyi, ta
razg na wniosek pana Dupanloup, odrzuciia dzielo, z po-
wodu iz jest napisane w duchu filozoficznym. Wigkszo-
Scig trzynastu gloséw przeciw jedynastu, autor zamiast
nagrody, otrzymal potepienie akademii. Oburzenie ztad
wielkie, dotad si¢ nie uspokoilo.

[ Slychaé¢, ze §wiezo zmarly akademik Ampcre zo-
stawil kilka dziel nie wydanych, pomigdzy innemi ,, Wspo-
mnienie Abbaye-auz-bois”’ i powiesé pod tytulem ,,Krystyan”.
W testamencie swoim pan Ampére oswiadeza, iz umiera
najpokorniéj ufajac w milosierdzie Boze. Na grobie swo-
im wyry¢ kazal nastgpujace stowa: ,,Syn Ampér'a przyja-
ciel pani Récamier, Ballanch’a i Tocquevill'a.”

— Muzyk Auber otrzymal od cesarza mexykan-

- skiego Maxymiliana Igo, polecenie ulozenia hymnu naro-
dowego dla Mexyku. Stowa do téj piesni narodzi¢ si¢ ma-
Jacéj, napisal pan Aguilar, byly minister stanu w Mexyku,
dzi§ posel nadzwyczajny przy stolicy apostolskiéj.

— Wyszedl drugi tom przekladu ,, Historyi rzymskidy
Mommsen’a. Tlumacz pan Alexandre dolaczyl karte

b



PARYZKA. 69

W'loch przedstawiajgea jakie bylo to panstwo w roku
szedésetnym istnienia Rzymu.

— Wyszedt takie tom drugi dziel zupelnych Bartho-
lomea Borghesi, wydawanych zrozkazu i nakladem Napo-
leona III. Zawiera badania numizmatyezne.

___— Pan Miussen tlumaczy na franeuzkie ,,Historya
AI‘X wieky” Gervinusa. Wyszedl juz tom pierwszy tego
Wwaznego dziela. Nastgpne majg si¢ ukaza¢ niebawem.
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